8-INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE FOR 5.5MM
FOLDI

8-inch Armbar, Folding Buttplate & JMac’s 1913 Folding Mech - not assembled
Lightweight and Rigid! Modular Design - Brace/Stock with many mounting
options Integrated QD Sling Socket 8"" Length 7075 T6 Aluminum Hard-Coat
Anodized This buttplate mounts to the end of JMAC Arm Bars Folds to prevent

snagging while pulling from a bag Folds clear of drum mags 7075 T6
Aluminum Hard-coat Anodize Includes Mounting Hardware - Pin and Clip JMac
1913 folding mechanism

Attributes

Name: 8-INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE FOR 5.5MM FOLDI
Manufacturer: J]MAC CUSTOMS
Product no.: 100800067

Mfr. No.: AB-8R+AB-FB+SM-
Color: Black

Make: -

Material: Aluminum

Style: -

Delivery weight: 0.225kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das 8Zoll Raised Arm Bar
mit klappbarer Buttplate von JMAC CUSTOMS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 8Zoll Raised Arm Bar mit klappbarer Buttplate von JMAC CUSTOMS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen Stabilitat und Flexibilitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Halten Sie sich lber Rlckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.

e Uberpriifen Sie die Stabilitat des Arm Bars, bevor Sie es belasten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Klappmechanismus ordnungsgemal’ funktioniert, um ein Hangenbleiben zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Montagematerialien (Stift und Clip).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Arm Bars

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: Arm Bar, Buttplate, Montagematerial (Stift und
Clip).

o Befestigen Sie die Buttplate am Ende des Arm Bars gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen fest und sicher sind.

2. Verwendung des Arm Bars

o Klappen Sie die Buttplate nach Bedarf aus, um ein Hangenbleiben beim Herausziehen aus einer
Tasche zu verhindern.

o Achten Sie darauf, dass die Buttplate nicht im Weg von Trommelmagazinen ist.

o Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, fern von gefahrlichen Objekten.

3. RegelmaBige Uberpriifungen

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit des Klappmechanismus.
o Achten Sie auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, insbesondere an den
Verbindungsstellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden. Stellen Sie sicher, dass Sie
die neuesten Informationen haben, um die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 8INCH RAISED ARM
BAR WITH FOLDING BUTTPLATE

Introduction

Thank you for choosing the 8INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE. This product is designed for use
in various applications, providing a lightweight and rigid solution with a modular design. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the arm bar or folding buttplate as
this may cause damage or malfunction.

Check Compatibility: Ensure that the arm bar is compatible with your equipment before installation.
Proper Handling: Always handle the arm bar with care to avoid injury or damage.

Folding Mechanism: When folding the buttplate, ensure that your fingers are clear of the mechanism to
prevent pinching.

Weight Limit: Be aware of the weight limit of the arm bar and do not exceed it to avoid structural
failure.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools and mounting hardware included with the product.
Locate the mounting points on your equipment where the arm bar will be attached.
Align the arm bar with the mounting points ensuring a secure fit.

Use the provided pin and clip to secure the arm bar in place.

Doublecheck that the arm bar is firmly attached before use.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

To fold the buttplate, pull the release mechanism gently while pushing the buttplate inwards.
Ensure that the buttplate is fully folded and locked in place before storing or transporting the
equipment.

When deploying the buttplate, pull it out until it clicks into position, indicating it is securely locked.
Always check that the buttplate is properly engaged before use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options for aluminum and
other materials.

e Ensure that any components that could pose a hazard to children or animals are disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the 8INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE, please refer to
the contact information provided with your product packaging or consult the manufacturer’s website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour la
Barre d'Armement Elevée de 8 Pouces avec
Plaque de Couche Pliable

Introduction
Merci d'avoir choisi la Barre d'Armement Elevée de 8 Pouces avec Plaque de Couche Pliable de JMAC CUSTOMS.

Ce produit est concu pour offrir une performance optimale et un confort d'utilisation. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la barre d'armement et de la plaque de couche pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit sans 'approbation du fabricant, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un environnement sécurisé et approprié.

Ne pas utiliser la barre d'armement si elle est endommagée ou si des piéces sont manquantes.
Assurezvous que la plague de couche est correctement fixée avant utilisation.

Evitez de plier la barre d'armement lorsque le produit est en position d'utilisation.

Ne pas tirer sur la barre d'armement lorsqu'elle est pliée, pour éviter d'endommager le mécanisme.
Vérifiez que le mécanisme pliant fonctionne correctement avant chaque utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre d'Armement :

o Retirez le matériel de montage fourni.
o Fixez la barre d'armement a I'extrémité de votre équipement selon les instructions du fabricant.
o Assurezvous que la barre est bien fixée et stable.

2. Installation de la Plaque de Couche :

o Fixez la plague de couche a la barre d'armement en utilisant la goupille et le clip fournis.
o Vérifiez que la plaque de couche est solidement attachée avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation :

o Pour plier la barre d'armement, suivez les instructions du mécanisme pliant JMac 1913.
o Assurezvous que la barre est completement pliée avant de ranger ou de transporter le produit.
o Ne pas utiliser la barre d'armement pliée lors de I'utilisation de I'équipement.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminezle de maniéere responsable.
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
e Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.



e Assurezvous que toutes les pieces sont éliminées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de la Barre d'Armement Elevée de 8
Pouces avec Plaque de Couche Pliable, veuillez contacter le fabricant. Assurezvous de conserver votre recu
d'achat et toute documentation pertinente pour référence future.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de tout produit. En suivant ces directives de sécurité, vous
pouvez profiter de votre Barre d'Armement Elevée de 8 Pouces avec Plaque de Couche Pliable en toute
confiance. N'oubliez pas de vérifier régulierement I'état du produit et de rester informé des mises a jour de
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Braccio da 8 pollici con Buttplate Pieghevole JMAC CUSTOMS. Questo prodotto

progettato per garantire prestazioni eccellenti e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che il meccanismo pieghevole funzioni correttamente prima dell'uso.
Evita di piegare il buttplate in situazioni dove potrebbe causare impigliamento.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Utilizza solo I'hardware di montaggio fornito con il prodotto.

Assicurati che il prodotto sia montato saldamente prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Prodotto

o Assicurati di avere tutti i componenti e I'hardware necessari.
o Sequi le istruzioni di montaggio fornite nel manuale per garantire un'installazione corretta.
o Fissa il buttplate all'estremita dei Bracci JMAC come indicato.

2. Utilizzo del Prodotto

o Una volta montato, controlla che il prodotto sia stabile e sicuro.
o Durante I'uso, piega il buttplate lontano dai caricatori a tamburo per evitare impigliamenti.
o Se il prodotto si piega, assicurati di farlo con attenzione e senza forzare il meccanismo.

3. Manutenzione

o Pulisci il prodotto regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
o Ispeziona periodicamente il prodotto per segni di usura e sostituisci eventuali parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza, disponibile tramite il sito web ufficiale dell'azienda o altre risorse appropriate.



Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Braccio da 8 pollici con Buttplate Pieghevole JMAC CUSTOMS. La
tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for 8INCH RAISED ARM BAR
WITH FOLDING BUTTPLATE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av JMAC CUSTOMS 8INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE. Denne produktet
er designet for & gi deg en palitelig og modulaer lgsning for ditt behov. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Bruk alltid produktet som angitt for 8 unnga potensielle skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller regelmessig for slitasje eller skader pa produktet far bruk.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ Sgrg for at alle festemidler er ordentlig festet far bruk.

Ikke overstige den anbefalte vekten eller belastningen for produktet.
Unnga & bruke produktet i vate eller glatte forhold for & forhindre ulykker.
Fglg alltid bruksanvisningen for 8 unnga feilmontering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at du har alle nedvendige monteringsverktgy tilgjengelig.

Fest bakstykket pa enden av JMAC Arm Bars. Sgrg for at det er sikkert festet.

o Kontroller at den sammenleggbare mekanismen fungerer som den skal fgr bruk.
Installer den integrerte QD Sling Socket i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

[¢]

2. Bruk
o Juster armbaren til gnsket lengde far bruk.
o Nar du trekker fra en bag, serg for at armbaren er i korrekt posisjon for & unnga hekte.

o Folds bort fra trommelmagasiner for & forhindre ugnsket kontakt med andre gjenstander.
o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal, som angitt av produsenten.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet.



8INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING
BUTTPLATE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ]MAC CUSTOMS 8INCH RAISED ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen joustavuutta ja mukavuutta. On tarkeaa, etta luet ja noudatat alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on koottu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.

Al3 ylikuormita tuotetta. Tarkista valmistajan suositukset maksimikuormasta.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Al3 yritd muokata tai purkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Kiinnitd buttplate JMACkasivarsien paahan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitystarvikkeet, kuten nappi ja klipsi, ovat kunnolla paikoillaan.
o Varmista, etta taittomekanismi toimii sujuvasti.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Taita buttplate varovasti estaaksesi tarttumista laukusta otettaessa.
o Varmista, etta tuote on taysin taitettuna, kun se ei ole kaytdssa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteenkasittelysaantdjen mukaisesti.

o Al havita tuotetta polttamalla, ellei se ole sallittua.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MAC CUSTOMS tuotteen. Toivomme, etta nautit siita ja kaytat sita turvallisesti!
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